
TOURNIQUET NOW! POUCH EMPTY BELT MOUNT MULTICAM

The  Belt Mounted Tourniquet NOW! Pouch allows you to carry a tourniquet on
your belt – easily the most effective life saving device.  Whether a trip to the mall,
the office, or through the woods – a tourniquet should always be with you.  The
Pouch fits on any pants belt or duty belts up to 2” wide. The Tourniquet NOW!
Pouch was designed around the CAT tourniquet but can fit the SOF, RATS, TK4,
SWAT-T, or other similar sized tourniquets with some unpackaging and
rearranging.  

Attributes

Name: TOURNIQUET NOW! POUCH EMPTY BELT MOUNT MULTICAM
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430100754
Mfr. No.: BT-TQH-TNOW-EMPTY-MC
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812114026407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TOURNIQUET NOW!
Pouch

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TOURNIQUET NOW! Pouch von BLUE FORCE GEAR. Diese Pouch ist
speziell dafür konzipiert, ein Tourniquet sicher und bequem an Ihrem Gürtel zu tragen. Sie ist ein lebensrettendes
Gerät, das jederzeit griffbereit sein sollte. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie die Pouch regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Pouch und das Tourniquet außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass die Pouch korrekt am Gürtel befestigt ist, um ein versehentliches Lösen zu
vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Pouch nur mit kompatiblen Tourniquets wie dem CATTourniquet, SOF, RATS, TK4,
SWATT oder ähnlichen.
Stellen Sie sicher, dass die Pouch richtig montiert ist, bevor Sie sich in gefährliche Situationen begeben.
Vermeiden Sie es, die Pouch über längere Zeit in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu
lagern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Tourniquet in der Pouch korrekt platziert ist und schnell
entnommen werden kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage der Pouch:

Führen Sie die Pouch durch den Gürtel.
Stellen Sie sicher, dass die Pouch fest sitzt und nicht verrutschen kann.
Überprüfen Sie, ob die Pouch auf einem Hosen oder Dienstgürtel mit einer Breite von bis zu 2" montiert
ist.

Verwendung des Tourniquets:

Entnehmen Sie das Tourniquet aus der Pouch, indem Sie die Öffnung aufziehen.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für die Anwendung des Tourniquets.
Üben Sie die Anwendung des Tourniquets regelmäßig, um im Notfall schnell reagieren zu können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgelaufene Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Wenn die Pouch nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie nicht mehr für den
vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kontaktpunkt in der EU. Sie
können auch die Sicherheitsinformationen auf der EU Safety Gate Plattform überprüfen, um aktuelle
Rückrufinformationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie die TOURNIQUET NOW! Pouch verwenden. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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TOURNIQUET NOW! Pouch Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TOURNIQUET NOW! Pouch. This product allows you to conveniently carry a tourniquet
on your belt, ensuring that you have access to a vital lifesaving device whenever needed. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your pouch.

General Safety Guidelines

Product Safety: The TOURNIQUET NOW! Pouch is designed to be safe for use. Always ensure that it is
properly secured to your belt and that the tourniquet is correctly stored within the pouch.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Regularly check the manufacturer's website or
relevant safety platforms for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children without adult supervision. Ensure
that it is stored out of reach of children.
EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have the contact information of the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products. Follow the instructions provided in any alerts
you receive.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure Proper Fit: The pouch fits on any pants or duty belts up to 2 inches wide. Make sure it is securely
attached to prevent it from falling off during use.
Check Compatibility: While the pouch is designed for the CAT tourniquet, it can also accommodate other
similarsized tourniquets. Ensure the tourniquet is properly packaged and secured within the pouch.
Inspect Regularly: Regularly check the pouch and tourniquet for any signs of wear or damage. Replace any
damaged components immediately.
Training: Familiarize yourself with the proper use of the tourniquet. Consider taking a first aid course that
covers tourniquet application.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the belt loop on the TOURNIQUET NOW! Pouch.
Thread your pants or duty belt through the loop.
Ensure the pouch is positioned securely and comfortably on your belt.
Adjust the position as necessary to ensure easy access.

Usage:

In an emergency, quickly access the tourniquet by unzipping or opening the pouch.
Follow the instructions provided with your tourniquet for proper application.
After use, ensure that the tourniquet is replaced in the pouch and securely stored.

Disposal Instructions

Disposal of the Pouch: If the TOURNIQUET NOW! Pouch is damaged beyond repair, dispose of it according
to local waste disposal regulations.
Disposal of the Tourniquet: If the tourniquet is used or expired, follow local regulations for medical waste
disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOURNIQUET NOW! Pouch, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with safety inquiries or product issues.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TOURNIQUET NOW! Pouch. Thank
you for prioritizing safety and preparedness.
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Guide de Sécurité pour la Pochette de Tourniquet
NOW!

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette de tourniquet NOW! de BLUE FORCE GEAR. Ce produit a été conçu pour vous
permettre de transporter un tourniquet de manière pratique et accessible. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la pochette est correctement fixée à votre ceinture avant chaque utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de la pochette et du tourniquet pour vous assurer qu'ils ne présentent pas de
signes d'usure ou de dommages.
Gardez la pochette et le tourniquet hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
En cas d'accident ou de situation d'urgence, utilisez le tourniquet conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la pochette pour transporter des tourniquets compatibles, tels que le CAT, SOF, RATS,
TK4, SWATT ou d'autres modèles similaires.
Évitez de surcharger la pochette avec des objets supplémentaires qui pourraient nuire à son intégrité ou à son
accessibilité.
Ne modifiez pas la pochette ou le tourniquet, car cela pourrait compromettre leur efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation du tourniquet, consultez un professionnel de la santé ou suivez une formation
appropriée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Pochette :

Ouvrez la pochette et insérez le tourniquet à l'intérieur.
Fixez la pochette à votre ceinture en vous assurant qu'elle est bien serrée et stable.
Vérifiez que la pochette est facilement accessible sans entrave.

Utilisation du Tourniquet :

En cas de besoin, retirez le tourniquet de la pochette avec précaution.
Suivez les instructions du fabricant pour appliquer le tourniquet correctement.
Assurezvous de demander de l'aide si nécessaire et surveillez la victime jusqu'à l'arrivée des secours.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la pochette ou le tourniquet dans les ordures ménagères.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consultez les réglementations locales concernant l'élimination
des équipements médicaux.
Si possible, retournez les produits usagés à un point de collecte approprié ou à un professionnel de la santé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE indiqué sur l'emballage du produit.

Cette guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser la pochette de tourniquet NOW! en toute sécurité. En
suivant ces instructions, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres en cas d'urgence.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TOURNIQUET
NOW! POUCH BLUE FORCE GEAR

Introduzione
La Borsa per Tourniquet NOW! è progettata per garantire un accesso rapido e sicuro a un tourniquet, un dispositivo
salvavita essenziale. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione della
borsa, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la borsa se è danneggiata.
Tieni la borsa lontana dalla portata dei bambini, a meno che non sia utilizzata sotto la supervisione di un
adulto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando monti la borsa sulla cintura, assicurati che sia fissata saldamente per evitare che si stacchi durante
l'uso.
Non sovraccaricare la borsa con oggetti aggiuntivi che potrebbero comprometterne la funzionalità.
In caso di emergenza, segui le istruzioni del tourniquet che utilizzi e assicurati di conoscere la procedura
corretta per il suo utilizzo.
Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti che non siano tourniquet o attrezzature di pronto soccorso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio sulla Cintura:

Scegli una cintura adatta con una larghezza massima di 2”.
Posiziona la borsa sulla cintura nella posizione desiderata.
Fissa la borsa in modo che sia sicura e non si muova durante l'attività.

Utilizzo della Borsa:

Assicurati che il tourniquet sia correttamente inserito nella borsa.
Controlla regolarmente che il tourniquet sia in buone condizioni e pronto all'uso.
In caso di necessità, rimuovi rapidamente il tourniquet dalla borsa seguendo le procedure di
emergenza.

Istruzioni per il Disposizione
Se la borsa o il tourniquet diventano obsoleti o danneggiati, smaltiscili in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare la borsa o il tourniquet nel fuoco o in corpi idrici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti.

Per segnalare prodotti non sicuri o incidenti, contatta le autorità competenti. Controlla regolarmente gli aggiornamenti
sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni e rimani informato per garantire un uso sicuro del
prodotto.
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TOURNIQUET NOW! POUCH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOURNIQUET NOW! Pouchin. Tämä vyökiinnitteinen pussi on suunniteltu tarjoamaan sinulle
nopean ja kätevän tavan kuljettaa tourniquetia mukanasi. Se on erityisen tärkeä varuste hätätilanteissa, joissa
nopeus ja tehokkuus ovat elintärkeitä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tourniquet on oikein sijoitettu pussiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei aikuisen valvontaa ole.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pussi on kiinnitetty tukevasti vyöhösi ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa pussia ilman ohjeita.
Käytä vain yhteensopivia tourniquetteja (esim. CAT, SOF, RATS, TK4, SWATT).
Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä pussi vyöhösi niin, että se on helposti saavutettavissa.
Varmista, että pussi on tiukasti kiinni, mutta ei liian tiukka, jotta se ei aiheuta epämukavuutta.

Käyttö:

Ota tourniquet pussista tarvittaessa.
Seuraa tourniquetin mukana tulevia käyttöohjeita.
Varmista, että tourniquet on oikein käytetty ennen hätätilanteen ratkaisemista.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai vanhentunut.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä, kuten mahdollisista vaurioista tai palautuksista, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot käytettävissäsi, kuten tuotteen malli
ja ostopäivämäärä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu ensisijaisesti aikuisille. Varmista, että nuoremmat käyttäjät ovat aikuisen valvonnassa, kun
he käsittelevät tai käyttävät tuotetta.

Pidä huolta turvallisuudestasi ja muista, että hätätilanteissa oikea varustus voi pelastaa henkiä.
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Säkerhetsinstruktioner för TOURNIQUET NOW!
POUCH

Introduktion
Tack för att du har valt TOURNIQUET NOW! POUCH från BLUE FORCE GEAR. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv metod för att bära en tourniquet på ditt bälte. Vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning och för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiera potentiella faror:
Felaktig användning kan leda till ineffektivitet vid nödsituationer.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.

Undvik dessa risker:
Använd inte produkten som en ersättning för medicinsk behandling.
Se till att tourniquet är korrekt placerad och säkerställd innan användning.

Åldersspecifika varningar:
Produkten är avsedd för vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av pouchen:

Fäst pouchen på ditt bälte, se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att pouchen är placerad på ett lättåtkomligt ställe.

Användning av tourniquet:

Ta ut tourniquet från pouchen när det behövs.
Följ tillverkarens instruktioner för hur du använder tourniquet korrekt.
Efter användning, återplacera tourniquet i pouchen.

Underhåll av produkten:

Rengör pouchen med en fuktig trasa vid behov.
Inspektera regelbundet för att säkerställa att inga skador föreligger.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering måste ske i enlighet med lokala bestämmelser.
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor om den är skadad.
Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering av medicinska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök BLUE FORCE
GEARS officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig, och korrekt användning av TOURNIQUET
NOW! POUCH kan rädda liv.
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Bezpečnostní pokyny pro produkt: TOURNIQUET
NOW! POUCH BLUE FORCE GEAR

Úvod
Děkujeme za zakoupení pouzdra na tourniquet NOW! od společnosti BLUE FORCE GEAR. Tento produkt je navržen
tak, aby vám umožnil nosit tourniquet efektivně a pohodlně na opasku, což je klíčové pro zajištění vaší bezpečnosti a
bezpečnosti ostatních. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že pouzdro je správně připevněno k opasku, aby se zabránilo jeho neúmyslnému uvolnění.
Pravidelně kontrolujte stav pouzdra a tourniquetu, abyste zajistili jejich správnou funkčnost.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není používáno.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pouze pro dospělé osoby: Tento produkt je určen pro dospělé a měl by být používán s opatrností.
Zkontrolujte, zda je pouzdro kompatibilní s vaším typem opasku; pouzdro se vejde na opasky široké až 2
palce.
Pouzdro bylo navrženo pro tourniquet CAT, ale může pojmout také SOF, RATS, TK4, SWATT nebo jiné
podobné tourniquety.
V případě potřeby upravte pouzdro tak, aby se vešlo do specifického typu tourniquetu, který používáte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte opasek široký až 2 palce.
Umístěte pouzdro na požadované místo na opasku.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně připevněno a bezpečně drží.

Používání pouzdra:

Před použitím pouzdra se ujistěte, že je tourniquet správně umístěn uvnitř.
V případě potřeby rychle vyjměte tourniquet z pouzdra.
Po použití zkontrolujte tourniquet a pouzdro na případné poškození.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a tourniquet by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo jeho dalšímu používání.
Ujistěte se, že veškeré materiály, které nejsou použitelné, jsou zlikvidovány bezpečně a odpovědně.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte příslušné orgány nebo navštivte
oficiální webové stránky společnosti BLUE FORCE GEAR pro další informace a podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali TOURNIQUET NOW! POUCH. Vaše bezpečnost je naší prioritou, a proto vám
doporučujeme dodržovat všechny uvedené pokyny a bezpečnostní opatření.


